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,,Panny polskiego pochodzenia”
— siostry Berinda-Czajkowskie
1 ich dziedzictwo epistolarno-pamietnikarskie

Dzieje Polakdw na Syberii staty si¢ przedmiotem wielu badan, jednak wigk-
sz0$¢ z nich po$wiecona jest polskiemu zestaniu'. Tymczasem w XIX wie-
ku we wszystkich regionach Imperium Rosyjskiego, szczegdlnie na jego
obrzezach, w tym réwniez na Syberii, przebywali Polacy: urz¢dnicy, oficero-
wie, kupcy, lekarze, badacze itd. Ich sytuacja spoteczna oraz stosunki z miej-
scowg administracjg i réznymi warstwami spotecznymi byty dos¢ szczegolne
i stanowig przedmiot odrebnych analiz?. Niniejszy artykut poswigcony jest
dziejom jednej rodziny, zatozonej przez malzenstwo przybylego na Syberi¢

I' Zob. miedzy innymi: B.S. Sostakovié, Istoriografid politiceskoj ssylki polikov v Sibir'
v XIX-nacale XX veka, [w:] Ssylnye revoliicionery v Sibiri (XIX v.—fevral' 1917 g.), vyp. 9,
Irkutsk 1985, s. 3-23; W. Slivovskaa, Starye i novye issledovania sudeb pol'skich ssyl'nych
v Sibiri: ich mesto v istorii i kul'ture, per. P. Romanova, [w:] Sibir' v istorii i kul'ture polskogo
naroda, Moskva 2002, s. 278-290.

2 Zob. miedzy innymi: B. Pilsudskij, Poldki v Sibiri, per. L. Kabernik, podg. teksta i komm.
B.S. Sostakovig, [w:] Sibir' v istorii i kul'ture pol'skogo naroda , s. 27-28; A. Kuczynski, Po-
lacy w Tomsku. Szkice z przesztosci i wspolczesnosci, [w:] Pol'skaja intelligencia v Sibiri XIX—
XX v. Sbornik materialov mezregional'nych tematiceskich ctenij, Krasnojarsk 207, s. 37-51;
P.W. Oplakanskaa, Polskad diaspora v Sibiri v konce XVIII-pervoj polovine XIX veka: Avtoref.
dis. kand. ist. nauk, Novosibirsk 2001; eadem, Polaki na gosudarstvennoj sluzbe v Sibiri vo
vtoroj cetverti XIX v., [w:] Viast' i obSestvo: mezregionalnad naucno-prakticeskaad konferencid,
Abakan 2003, s. 172-176; W.J. Semenov, Poldki-soldaty v Kiachte v seredine XIX v., [w:]
Polskada intelligencia v Sibiri XIX-XX vv. , s. 129-130; W.A. Skubnevskij, Predprinimatel'stvo
poldkov v Sibiri, [w:] Predprinimateli i predprinimatel'stvo v Sibiri, vyp. 3, Barnaut 2001,
s. 139-152; J. Trynkovskij, Maciej Lovickij i jego ,, Vracebno-prakticeskie zametki”, per. L. Mi-
chajlovskogo, [w:] Sibir' v istorii i kul'ture pol'skogo naroda , s. 146—154; J.N. Tumanik, Svede-
nid o Vostocnoj Sibiri i jejo Primorskoj oblasti v ,, Zyvopisnom al'bome Gektora Bil'dzikevica,
[w:] Sibirskij plavil'nyj kotiol: social'no-demograficeskie processy v Severnoj Azii XVI-nacala
XX veka, Novosibirsk 2004, s.137-153; eadem, Juzef Adamovskij i stanovlenie parochodstva
v Zapadnoj Sibiri v seredine XIX veka, Novosibirsk 2011; W.A. Chanevi¢, K istorii pol'skoj
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na stuzbe¢ Polaka S.J. Berinda-Czajkowskiego z rdzenng mieszkanka Syberii
T.F. Butatowg. O czlonkach tej rodziny wspomniano krotko roéwniez w arty-
kule opublikowanym kilka lat temu we Wroctawskich Studiach Wschodnich?.
Berinda-Czajkowscy, czyli Czajkowscy, jak ich zazwyczaj nazywano, byli
spowinowaceni z P.A. Kropotkinem, A.A. Slepcowem, N.N. Murawiowem-
-Amurskim oraz innymi znanymi rosyjskimi dziataczami spotecznymi i pan-
stwowymi, dzigki czemu zachowato si¢ ich obszerne dziedzictwo epistolarne
i pamietnikarskie®.

Uzyte w tytule stowa wypowiedziane zostaly przez ojca Aleksandra
1 Piotra Kropotkinoéw, ksiccia Aleksieja Piotrowicza na wie§¢ o zamiarze
ozenku starszego syna z Wiera Berinda-Czajkowska® na Syberii. Nieraz
powtarzano je w rodzinie i miaty one oznaczac cechujaca jej cztonkdéw dume,
poczucie wlasnej wartosci, niezalezno$¢. Starsza siostra Wiery, Zofia, tak
pisata w 1886 r. do Piotra Kropotkina:

Wysylam ci, mdj mity Pietia, list Wiery. Bedzie on strasznie dla ciebie przykry, ale poznaje
w nim krew Czajkowskich, ,,pann¢ polskiego pochodzenia” i mnie on zupehie nie dziwi...

Mam nadziejg, ze nie bedziesz si¢ zto$ci¢ na Wiere za to, ze przybita nieszczg$ciem, pozostata,

tak jak byta, dumna i niezalezna®.

Wyjasdnienia miaty miejsce po samobodjstwie A.A. Kropotkina, o ktore
wdowa po nim, W.S. Kropotkina, obwiniata posrednio Piotra Aleksiejewicza.

Sebastian Jozefowicz Berinda-Czajkowski stuzyl w armii rosyjskiej,
brat udziat w wojnie rosyjsko-tureckiej lat 1828—1829 i , sttumieniu buntu
1831 r.”. W 1833 r. zostal zwolniony z wojska w stopniu porucznika ,,z powo-
du choroby”, a w 1836 udat si¢ na sluzbe na Syberie. Tu ozenit si¢ z corka
urzednika Tatiang Florentynowng Butatowa. Sadzac po probach wyjasnienia
pochodzenia ojca oraz okolicznosci, ktore przywiodly go na Syberie, praw-
dziwy zyciorys Sebastiana nie byl znany jego potomkom. Wersja starszej

kolonii Tomska konca XIX—nacala XX veka, [w:] Pol'skad intelligencid v Sibiri , s. 110-125;
B.S. Sostakovi¢, Istorid poldkov v Sibiri (XVII XIX v,), Irkutsk 1995.

3 N.P. Matchanova, Polsko-rosyjskie kontakty Piotra A. Kropotkina w latach 60. XIX wie-
ku, ,,Wroctawskie Studia Wschodnie” 12, red. A. Kuczynski, Wroctaw 2009, s. 59-68.

4 O dziedzictwie epistolarnym i pamietnikarskim rodziny Berinda-Czajkowskich zob.
tez: N.P. Matchanova, V.S. Kropotkina i ee vospominanid, [w:] Istoriceskie istocniki i litera-
turnye pamdtniki XVI-XX vv. Razvitie tradicij, Novosibirsk 2004, s. 146-138; eadem, Epi-
stolarno-memuarnoe nasledie semji Berinda-Cajkovskich, [w:] ObSestvennad mysl' i tradicii
russkoj duchovnoj kul'tury v istoriceskich i literaturnych pamatnikach XVI-XX vv., Novosi-
birsk 2005, s. 46-55; eadem, Otnosenie k religii odnoj iz ucastnic narodniceskogo dvizenid,
[w:] ObSestvennoe soznanie naselenid Rossii po otecCestvennym narrativnym istocnikam XVI—
XX vv., Novosibirsk 20006, s. 129-138; eadem, ,,Sud'ba i zizn” M.N. Slepcovoj, [w:] Aktual'nye
voprosy istorii sibirskoj provincii, Novosibirsk 2010, s. 225-235.

5 M.N. Slepcova, Vospominanid, RGALI [Rosyjskie Panstwowe Archiwum Literatury
i Sztuki], fond [zespo6t] 462, opis [inwentarz] 1, dielo [teczka] 80, list [karta] 26 ob.

® GARF [Pafistwowe Archiwum Federacji Rosyjskiej], f. 1129, op. 2, d. 1507, 1. 10.
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corki Zofii, mowigca o tym, ze ,,przodkami ojca byli angielscy zbiegli pro-
testanci z XVII (lub XVI) wieku”’, nie znalazta Zadnego potwierdzenia —
wedlug danych z wykazu przebiegu stuzby Sebastian Berinda-Czajkowski byt
katolikiem. Ujawnione przeze mnie dokumenty® nie potwierdzaja rodzinnych
podan ani o jego uczestnictwie w polskim ruchu (odtworzonych w stowniku
biobibliograficznym Dzialacze ruchu rewolucyjnego w Rosji®), ani o pokre-
wienstwie T.F. Butatowej z dekabryst3 A.M. Butatowem!?. F.P. Butatow
pochodzit z ,,oberoficerskich dzieci”, po ukonczeniu gimnazjum w Irkucku
stuzyt we Wschodniej Syberii, piastujac stanowisko ochockiego isprawni-
ka ziemskiego, radcy i starszego radcy Jakuckiego Zarzadu Obwodowego,
wierchnieudinskiego okregowego naczelnika!l.

Duzy wptyw na dzieci wywarta matka. Jej ojciec podczas pobytu w obwo-
dzie jakuckim, jak donosit kapitan zandarmerii Aleksiejew, zblizyt si¢ do
zestanych dekabrystow A.N. Andriejewa i N.A. Czyzowa, ,,razem z nimi stu-
diowat dokumenty panstwowe”, ,,byt z nimi w wielkiej przyjazni” i ,,zawsze
byt z nimi nieroztaczny”. O to samo obwiniano rowniez jakuckiego obwo-
dowego naczelnika N.I. Miagkowa, dla ktorego sprawa ta zakonczyla si¢
dymisja. Butatow natomiast zostat przeniesiony ze stanowiska urzednika do
szczegolnych polecen w szeregi ochockich ziemskich isprawnikow!2. Nie
wiadomo, czy Tatiana Florentiewna jako dziewczynka mieszkata w Jakucku
i znata dekabrystow. O tym, ze otrzymata staranne wyksztatcenie, mozna
wnioskowaé po jej lekturze, obejmujgcej utwory rosyjskich i zagranicznych
pisarzy, prace filozoficzne i historyczne. W swoich listach czesto cytuje wier-
sze, zauwaza si¢ w nich znajomos$¢ utworow Goethego i Buckle’a, spotyka
si¢ wzmianki o Diogenesie, Pitagorasie 1 Heglu, sa w nich nierzadko glebokie
i drobiazgowe rozwazania o wolnej woli, fatalizmie i prawidlowosci ludz-
kich zachowan!3. Po poslubieniu w wieku 16 lat Polaka wkrotce znalazta sig

7 Pismo S.S. Lavrovoj M.N. Slepcovoj, RGALIL, f. 426, op. 1, d. 171, 1. 129.

8 Formularnyje spiski S.0. Berinda-Cajkovskogo (GAIO [Pafistwowe Archiwum Obwodu
Irkuckiego], f. 24, op. 1, d. 5, k. 1143, 1. 261-276) i Florentia Bulatova (RGIA [Rosyjskie Pan-
stwowe Archiwum Historyczne], f. 1349, op. 4, 1844, d. 489, 1. 23-28.

9 Dedteli revoliicionnogo dvizenid v Rossii. Biobibliograficeskij slovar', t. 2. 70-e gody,
Moskva 1930, vyp. 2, stb. 734; Dedteli revoliicionnogo dvizenid v Rossii. Spravocnik i elektron-
nad baza dannych. Vtorad polovina 1850-ch—1890-e gg., t. 2. 1870-e g., Moskva 2009, s. 301.

10 W A. Miklasevskad (urozd. Kropotkina), Rodoslovnad knézej Kropotkinych i svedenid
ob otdel'nych predstavitelach semej Bulatovych i Sulima, RGB [Rosyjska Biblioteka Panstwo-
wal, f. 410, 11.14, 1. 27 ob., 29; L.V. Gapocko, E.V. Starostin, Archiv PA. i A.A. Kropotkinych,
[w:] Zapiski Otdela rukopisej GBL,vyp. 34, Moskva 1973, s. 47.

I RGIA, f. 1349, op. 4, 1844, d. 489, 1. 23028; RGIA, f. 1349, op. 5, d. 4994, 1. 97-104.

12 GAREF, f. 109, 1-4 eksp., op. 1832 g., d. 293,1. 13-13 ob., 179, 1832 g.

13 E.I. Matchanova J.I., N.P. Matchanova, Krug ctenid dvuch pokolenij sibirdcek iz odnoj
nieobycnoj semji. T.F. Cajkovskad i ee doceri. Tezisy. Tretji MakuSinskie ¢tenid, 12—14 mad
1994 g., Omsk. Tezisy Regional'noj naucnoj konferencii, Novosibirsk 1994, s. 24-26.
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w kregu zestancoéw politycznych i od tego czasu wystepowata w ich imieniu
jako petentka miejscowych wiadz. T.F. Czajkowska byta zapewne interesuja-
cg kobieta, miata powodzenie w urzedniczym srodowisku Irkucka, me¢zezyzni
zalecali si¢ do niej, miata romanse, a stosunki z waznymi urzednikami czgsto
wykorzystywala w zalatwianiu spraw swoich przyjaciot zestancoéw. Znana
jest rola, jaka odegrata T.F. Czajkowska i jej mtodsza corka w zorganizowaniu
ucieczki G.A. Lopatina'®. Corki byly pod silnym wptywem swojej nadzwy-
czajnej matki, a zie¢ A.A. Kropotkin pisal o niej: ,,Mamusia jest pod kazdym
wzgledem jedna z najwspanialszych kobiet na $wiecie... To jedna z tych istot,
ktore tryskajg zyciem niezaleznie od wszelkich przeszkod”!>.

To ona zajeta si¢ wychowywaniem dzieci, a czynita to w sposob dosé
niezwykly. Jak wspominata W.S. Kropotkina: ,,odbywaly si¢ u nas katolic-
kie uroczystosci i dostawaty$my optatki, ale nieposwigecone, bo po matce
byly$my prawostawne” (zgodnie z prawem Imperium Rosyjskiego te dzieci,
ktorych jeden z rodzicow byt prawostawny, obowiazkowo powinny by¢ tego
samego wyznania). Nauczycielami dziewczynek byli Polacy, od dziecka
znaly one na pamie¢ wiersze i poematy Adama Mickiewicza!6. Wiadomo,
7ze w rodzinach polskich zestancéw to wiasnie matki dbaty o zachowanie
narodowej tozsamos$ci dzieci. Bronistaw Pitsudski pisat: ,,Polskie kobiety
byly i sa bardziej wrazliwe w kwestiach pielegnowania tradycji narodowych,
dorobku narodowego”!”. T.F. Czajkowska zapewne nie krzewila w swoich
dzieciach poczucia przynaleznosci do narodu polskiego, ale $wiadomie
przyblizata im polska kulture.

Nie zachowato si¢ zbyt wiele informacji o pogladach Sebastiana
Czajkowskiego i jego wplywie na dzieci, ale te znane pozwalaja przypusz-
cza¢, ze wcale nie byl tak prawomys$lnym i wiernopoddanczym urzedni-
kiem, jak wynikatoby to z przebiegu jego stuzby. Na wniosek wizytujacego
Wschodnig Syberi¢ senatora I.N. Totstoja Czajkowski w 1884 lub 1885 r.
zostat nagrodzony Orderem §w. Anny 3. stopnia, a w 1846 r. sygnetem z bry-
lantem!8. Jednak tak dobrze rozwijajaca sie na Syberii jego kariera nagle sie
zatamata. W 1852 r. Sebastian Czajkowski ,,z uwagi na rozstrdj zdrowia”, jak
napisano w jego dokumentach!®, a wedtug sformutowania w raporcie guber-
natora irkuckiego ,,za powolno$¢ i zaniechania??, zostat zdjety ze stanowiska
1 wyjechal z Syberii. Nie wiadomo, jaki byt prawdziwy powod nietaski, ale

14 Zob. M.N. Slepcova, Pobeg, ,Nedela” 1963, nr 14, s. 4-6.
15 L.W. Gapog, E.V. Starostin, Archiv PA. i A.A. Kropotkinych , s. 58.
16 V.S, Kropotkina, Vospominanid, [w:] Memuary sibirdkov. XIX vek, Novosibirsk 2003,
s. 90.
17 B. Pilsudskij, Polaki v Sibiri..., s. 26.
8 GAIO, f. 24, op. 1, d. 5, k. 1143, 1. 261-276.
9 GAIO, f. 24, op. 1,k. 1629, d. 11, 1.114.
20 RGIA, f. 1265, op. 2, d. 93, 1. 6, 23 ob.
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w jednym z listoéw T.F. Czajkowska wstawia si¢ za mgzem u M.S. Korsakowa,
najblizszego pomocnika i krewnego generata-gubernatora Syberii Wschodniej
N.N. Murawiowa-Amurskiego, piszac:

Zatrulam jego zycie, i czgsto stysze gorzkie a sprawiedliwe zarzuty, ze je$li generat [tak
nazywali Murawiowa jego podwtadni — N.M.] nie bedzie dla niego taskawy, to z mojej winy.
Ja niechcacy weiaggnetam go do jakiej$ partii opozycyjnej, podczas gdy on ani sercem, ani my-
§lami do niej nie nalezat [...]. Smiertelnie si¢ boje, ze generat skrzywdzi go odmowa [...] nie
zechce zrozumie¢ sytuacji cztowieka, ktory nigdy nie zostal wlasciwie doceniony, czlowieka
uczciwego i dumnego z poczucia whasnej wartosci [podkreslenie moje — N.M.]?!.

Powtarzam, nie zachowaly si¢ zrodta, ktére pozwolityby oceni¢ pogla-
dy Sebastiana Berinda-Czajkowskiego. W kazdym razie zona, ktoéra go nie
kochata, ale szanowata, podkreslata jego dume i poczucie wlasnej wartosci,
a on pozwolil jej zaprosi¢ w charakterze guwernera corek zestanca poli-
tycznego A.I. Rozentala??. Podczas jednej z rozméw z Zofig Czajkowska
N.N. Murawiow powiedzial: ,,Ja wiem, ze twdj tata byl dobry dla ludzi
i wszyscy go lubili”?3. W latach 1854—1856 Sebastian Czajkowski byt ziem-
skim isprawnikiem w powiecie grajworonskim w guberni kurskiej, a w latach
18561857 — kierownikiem kancelarii charkowskiego gubernatora. W lutym
1857 r. zwrécit si¢ do generata-gubernatora Wschodniej Syberii Murawiowa
z pismem, proszac o ponowne przeniesienie na Syberie’* i otrzymal sta-
nowisko isprawnika gorskiego prywatnej kopalni ztota w podinocnej czesci
Okregu Jenisejskiego. Stanowisko isprawnika gorskiego w potnocnej cze-
$ci uchodzito wérod syberyjskich urzednikéw za nagrode®. Jego nominacje
poprzedzity starania Zofii u generata-gubernatora. O pewnych rodzinnych
nieporozumieniach $wiadczy rowniez fakt, ze z ojcem wyjechat jedyny
syn. Florentyn Jozefowicz uczyt si¢ w gimnazjum w Charkowie, nastepnie
byt stuchaczem na Uniwersytecie Charkowskim i rozpoczat stuzbg u boku
ojca w Grajworonskim Sadzie Powiatowym. Powrdcit na Syberie wraz z ojcem
w maju 1861 r. Jego pdzniejsza kariera zawodowa rozwijata sie pomyslnie?®.
Kilka razy zostawal urzednikiem na Syberii, ozenit si¢ z corka miejscowego
kupca, a w latach osiemdziesigtych XIX w. petit stuzbe w guberni charkow-
skiej w ziemskim resorcie.

Wszystkie cztery corki zwigzane byty z ruchem rewolucyjnym. Starsza
Zofia w ciagu kilku lat zostata przyjeta jak krewna w rodzinie generata-guber-
natora Syberii Wschodniej, hrabiego Murawiowa-Amurskiego, czasami nawet
moéwiono o niej, ze jest przybrana corka Murawiowa i1 nazywano imieniem

2l OR RGB [Dziat Rekopiséw Rosyjskiej Biblioteki Panstwowej], f. 137, p. 121, d. 1,1.2-2 ob.
V.S. Kropotkina, Vospominania , s. 90.

23 RGALL f. 462, op. 1,d. 323, 1. 12.

24 GAIO, f. 24, op. 1, d. 27, k. 1146, 1. 58-59.

25 CIA [Centralne Archiwum Historyczne] g. Moskvy, f. 864, op. 1, d. 23, 1. 509 ob.

26 GAIO, f. 24, op. 1, k. 1651, d. 68, 1. 97-108. Formularnyj spisok F.S. Cajkovskogo 1866 g.
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ojca— Nikotajewng. Zofia Czajkowska wyszta za maz N.S. Lawrowa — brata
ciotecznego N.N. Murawiowa-Amurskiego i M.S. Korsakowa. Podobnie jak
wiele wspotczesnych jej kobiet chciata zdoby¢ wyzsze wyksztalcenie i w tym
celu wyjechata do Szwajcarii. W Zurychu Zofia Lawrowa przylaczyta sie
do ruchu rewolucyjnego, stajac si¢ zagorzalyg stronniczkg M.A. Bakunina.
To ona poznata w 1872 r. P.A. Kropotkina z rewolucjonistami na emigracji.
Potem wrdcita do Rosji, uczestniczyla w zorganizowaniu stynnej ucieczki
P.A. Kropotkina z Twierdzy Pietropawlowskiej w 1876 r., a takze w ruchu
narodnikdw, nie akceptujac przy tym dziatalnosci Narodnej Woli. Jej corka
M.N. Lawrowa zostala Zzong znanego dziatacza spotecznego i wydawcy
A.A. Slepcowa. Druga z siostr, Ludmita, po me¢zu Pawlinowa, takze sympa-
tyzowata i pomagata narodnikom, wspotdziatata w ucieczce P.A. Kropotkina,
za co przesiedziata sze$¢ tygodni w areszcie tymczasowym. P6Zniej Ludmita
Pawlinowa przystgpita do Czerwonego Krzyza, pomagajac zestancom poli-
tycznym, a w 1892 r. zostala aresztowana i zestana na 2 lata do guberni
wiackiej?’. Ludmile przedstawiono ,,zarzut o to, ze byta ogniwem posred-
niczacym pomiedzy pewng przestepcza grupa” na czele z P.A. Kropotkinem
a Politycznym Czerwonym Krzyzem, niosagcym pomoc wiezniom politycz-
nym?®. Trzecia z siostr, Wiera, wkrotce po ukonczeniu Instytutu Panien
Syberii Wschodniej poslubita mtodego oficera Irkuckiego Putku Kozackiego,
ksigcia Aleksandra Kropotkina, starszego brata Piotra Aleksiejewicza. W pdz-
niejszym czasie udala si¢ za mezem na zesltanie na Syberie — najpierw do
Minusinska, nastepnie do Tomska. Najmlodsza z corek, Antonina (Nina),
po mezu Swiattowska, w mlodoéci takze nalezala do ruchu rewolucyjnego,
uczestniczac w zorganizowaniu ucieczki G.A. Lopatina.

Wrazenie robi wielko$¢ pozostawionego przez cztonkoéw rodziny dorobku
epistolarnego i pamigtnikarskiego. W jego sktad wchodza obszerne auto-
biografie W.S. Kropotkiny, M.N. Slepcowej i N.T. Kropotkiny (z domu
Powato-Szwejkowskiej, synowej W.S. Kropotkiny, zony jej syna Michata),
niewielki szkic pamietnikarski S.S. Lawrowej oraz liczne listy (okoto poitora
tysigca z lat 1840-1940) cztonkéw rodziny do siebie, do N.N. Murawiowa-
-Amurskiego, M.S. Korsakowa, P.A. Kropotkina i innych krewnych oraz
znajomych. Wszystkie wymienione dokumenty przechowywane sg w archi-
wach Kropotkinéw, Slepcowow, Korsakowow?’. Tres¢ listow, co oczywiste,
ilustruje osobiste zainteresowania autoréw i adresatow. Czlonkowie rodziny
opowiadali o codziennym zyciu, dzieciach, problemach finansowych, swig-

27 Glowne etapy biografii L.S. Pawlinowej odtworzone przeze mnie na podstawie jej li-
stow 1 pamigtnikow V.S. Kropotkiny.

28 GAREF, f. 1129, op. 2, d. 1507, 1. 54 ob.

29 OPRGB, f. 4101 137; GAREF, f, 1129; RGALI, f. 462.
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tach 1 dniach powszednich, zaj¢ciach, dzielili si¢ wrazeniami na temat prze-
czytanych listow.

Nierzadko w listach, wspomnieniach i innych zrédtach pochodzacych od
cztonkéw rodziny podane sg niedoktadne i nieprawdziwe informacje, czasa-
mi sg one catkowicie znieksztatlcone. Na przyktad w swoistym opracowaniu
autorstwa corki W.S. Kropotkiny, W.A. Miklaszewskiej, nazwanym przez nia
,Genealogia ksiazat Kropotkinéw i danymi o poszczegdlnych przedstawicie-
lach Butatowow i1 Sulimow” przytoczone sg doktadne informacje o rodzicach
jej matki, Berinda-Czajkowskich.

Sebastian Jozefowicz Berinda-Czajkowski, Polak, byly oficer w rosyjskiej stuzbie, prze-
szedl w stan spoczynku w czasie powstania Polakow [18]40 r., aby nie wystepowac przeciwko
powstancom. Wstapit do stuzby na Syberii, aby moc pomagaé Polakom, ktorych wielu zestano
tam po stlumieniu powstania. Na Syberii ozenit si¢ z Tatiang Butatowa, siostra cioteczna deka-
brysty Bulatowa. Tatiana i maz pomagali Polakom, w celach konspiracyjnych na jej nazwisko
wysylano pieniadze dla Polakow. W ogoéle, w ich domu odprawiano katolickie nabozenstwa

i pelno w nim bylo polskich zestancow, chociaz N.S. Korsakow, generat-gubernator Wschod-
niej Syberii, tez u nich bywat, bedac krewnym ze strony matki Tatiany Florentiewny-C.

W tych niewielu stowach jest kilka btedow faktycznych, nawet ini-
cjaty M.S. Korsakowa podane sg btednie. Ale zestawienie twierdzen
W.A. Miklaszewskiej z niektorymi informacjami przytoczonymi w pamigt-
nikach jej matki i ciotki ujawnia liczne zbiezno$ci. Dotycza one zar6wno
dziejow rodziny, jak i ocen oraz charakterystyk poszczegdlnych jej cztonkow.
Czes$¢ tych twierdzen mogta pojawi¢ si¢ na skutek istnienia pewnego rodzin-
nego przekazu, a takze po zapoznaniu si¢ z treScig notatek W.S. Kropotkiny
i M.N. Slepcowe;.

Z poréwnania dwoch wymienionych pamietnikow widaé, ze ten Slepcowej
jest bardziej zbeletryzowany, mniej wiarygodny odnosnie do faktow, zwtasz-
cza wtedy gdy zna je ona z opowiadan innych. W najwigkszym stopniu
dotyczy to syberyjskiej czgsci jej zapiskow, zawierajgce] kilka wtraconych
opowiadan, z ktorych kazde stanowi zamknigtg calos¢. W nich przedstawiony
jest jedyny wyjazd M.N. Slepcowej do Irkucka, dzieje stosunkéw jej matki
z Murawiowem-Amurskim, spotkanie M.A. Bakunina z nim w Tomsku,
ucieczka G.A. Lopatina z zestania przy wydatnej pomocy T.F. Czajkowskiej
i jej mtodszej corki Antoniny.

Nieliczne z tych zapiskow oparte zostaty na wiasnych wrazeniach z wyjaz-
du do Irkucka ,,z matkg na pobyt u babci”. Dziewczynka miata wtedy niewie-
le ponad pi¢¢ lat, dlatego w jej pamigci zachowaly si¢ ,,tylko dwa lub trzy
obrazy wyrazne i zywe”. Te sg wyraziste i1 artystyczne. Inne opowiadanie

pomocy dla zestancoéw politycznych — temat obecny zard6wno we wspomnie-

30 W.A. Miklagevskaa (urozd. Kropotkina), Rodoslovnad kndzej Kropotkinych...
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niach, jak i w listach nie tylko Slepcowej, ale tez innych cztonkéw rodziny.
Slepcowa mowi o tym zapewne na podstawie opowiadan swojej ciotki
A.S. Swiattowskie;.

Madra, wyksztatcona, przepetniona humanizmem zona Polaka z catego serca i sit zaczgta
pomaga¢ Polakom zestanym za udziat w powstaniu 1861 r. i za inne przestgpstwa przeciwko
wladzy rosyjskiej. Przez jej rece przechodzita migdzy innymi korespondencja polskich zestan-
cow z ich rodzinami, ktore zostalty w Polsce. Ale w koncu policja zaczgta baczniej przygladaé
si¢ temu nieprzerwanemu procederowi. Tatiana dowiedziata si¢ o podejrzeniach policji. W jaki
sposob mogla wybrnac z zaistniatej sytuacji, nie przerywajac pomocy dla zestancow? Rzeczy-
wiscie, z jakiej racji rosyjska dama otrzymuje pienigdze i listy z Polski?3!

Wyjsciem okazato si¢ zatrudnienie Polki w charakterze guwernantki jej
mtodszej corki, na ktorej nazwisko zaczely przychodzic listy.

Ale pewnego razu do Tatiany Flor[entynowny] przyjezdza general-gubernator Michat Sie-
mionowicz Korsakow, zwigzany z nig zard6wno przez jego osobisty szacunek, jak i wiezy ro-
dzinne (by? bratem ciotecznym jej zi¢cia). ,, Tatiano Florentynowno: donidst mi policmajster, ze
wskutek Pani nieustannych kontaktow z Polska konieczne jest przeprowadzenie u Pani rewizji.
Byt donos, Ze szykuje si¢ jakas ucieczka. Policja wie doskonale, ze guwernantka Nineczki jest
osobg podstawiong i tylko przez jakis$ czas patrzyta na to przez palce. Nie dzis, to jutro bedzie
u Pani rewizja, ktorej ja, jako osoba odpowiedzialna, zapobiec nie mam podstaw”. Babcia,

rzecz jasna, podzickowata za ostrzezenie’2.

Dalej nastepuje prawie czysta beletrystyka:

Noc. W domu wszyscy $pia. Ale oto budzi si¢ malenka Nina i widzi, jak guwernantka
wstaje z tozka, bezszelestnie si¢ ubiera i wychodzi z pokoju (a pokoj znajdowat si¢ na pierw-
szym pigtrze) na podest wewngtrznych schodow. W uchylonych drzwiach zamigotat ptomien
swiecy. Dziewczynka widzi, ze w nocnym pen[i]uarze wyszta roOwniez jej mama. Obie kobiety
cicho schodza na dot. Cicho, cicho..., aby nie obudzi¢ stuzby. Sa juz na dole, ale obserwuje
je para zaciekawionych dziecigcych oczu. Dziewczynka wychylita si¢ przez porgez i widzi, ze
guwernantka i matka zdejmuja $cienne lustro. ,,Prosz¢ poda¢ nozyczki, — mowi matka. — Tu
jest szew na materiale ($ciany pokoju byty pokryte tapeta z materiatu). Prosze trzymac $wiece
blizej. Tak”. — I po chwili szew w materiale byt rozpruty, a pod tapete wtozono paczke listow
i jakie$ papiery. Guwernantka szybko zaszyla szew, lustro zawisto na $cianie i konspiratorki
poszty do pokojow. Dziewczynka, oczywiscie, juz wezesniej czmychneta do swojego t6zecz-
ka. Polskie listy zostaly schowane. Policjanci rzeczywiScie przyszli, ale byla to raczej zwykta
formalno$¢, a nie rewizja. Nawet rewizja nie databy niczego. W tamtych czasach byto inaczej
niz dzis, kiedy to odrywa sie deski podtogowe i pruje meble’3.

Tekst zostal napisany, sadzac po adnotacji, w 1931 r., tak ze ,,dzisiejsze rewi-
zje” — to rewizje Panstwowego Zarzadu Politycznego, o ktorych M.N. Slep-
cowa styszala, oczywiscie, od bliskich znajomych i krewnych.

Niezaleznie od beletrystycznego charakteru przekazu opowiesc ta jest cat-
kiem prawdopodobna. Zachowat si¢ list T.F. Czajkowskiej do M.S. Korsakowa

31 MLN. Slepcova, Vospominania, RGALIL, f. 462, op. 1, d. 80, 1. 80, 1. 38.
32 Ibidem, 1. 38 0b.—39.
33 Ibidem, 1. 39.
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z dnia 5 lutego 1865 r., w ktérym mowa jest o analogicznym fakcie. List
zostal przekazany znajdujacemu si¢ wtedy w Petersburgu generatowi-guber-
natorowi przez urzednika do szczegolnych polecen P.A. Siwersa. Nazywajac
siebie ,,0s0bg podejrzewang i odsunietg od task”, wyjasniata przyczyny takiej
reputacji i probowata usprawiedliwi¢ si¢ przed wszechmocnym opiekunem.
Tatiana pisze w nim o wizycie u niej gubernatora Irkucka K.N. Szetasznikowa,
tymczasowo zastepujacego nieobecnego generata-gubernatora i o thumacze-
niu si¢ przed nim z powodu pewnych listow.

Pan, oczywiscie, juz wie — kontynuuje, — ze przyszed! na moje nazwisko list od Czer-
nyszewskiego, w ktorym prosit on o wystanie mu pieniedzy znajdujacych si¢ w Izbie [opieki
spotecznej] u wiadomej osoby. Nawet nie wiedziatabym, ze jest to list od Czernyszewskiego,
gdyby nie powiedzial mi o tym sam K.N. [Szetasznikow]. Powiedzial mi: ,,Przyszedlem po-
prosi¢ Pania o to, abym mogt si¢ na Panig powota¢” i na moje pytanie odparl, ze jest mu to
potrzebne, aby powiedzie¢ w moim imieniu Czernyszewskiemu, by ten napisat do pewnych
0s6b, aby te przerwaty korespondencje.

Dalej doktadnie opisani sg ci zestancy polityczni Polacy, ktérzy jej adres
dali ,,niebezpiecznej osobie, nie majac do tego prawa i liczac na moja dobro¢33.
T.F. Czajkowska rozumiata i szczerze pisata do Korsakowa:

Oczywiscie, gdyby nie Pana opieka i dobro¢ K.N [Szetasznikowa], to pewnie za wszystko

musiatabym zaptaci¢ wysoka ceng... Nieszczescie innych zmusza nas do tego, aby$Smy zapo-
mnieli o whasnym bezpieczenstwie, nawet gdy nie podzielamy ich idei i pogladow?3®.

Znaczenie zacytowanego fragmentu nie sprowadza si¢ do uzyskania nowe;j
informacji o pobycie na zestaniu N.G. Czernyszewskiego, chociaz moze by¢
ona dosy¢ uzyteczna. Opisane przez wnuczke zachowanie Czajkowskiej
moglo by¢ mozliwe tylko przy jawnej protekcji, a nawet pobtazliwosci ze
strony generata-gubernatora. Jesli wzia¢ pod uwage wczesniej ujawnione
fakty $§wiadczace o niejednoznacznym stosunku M.S. Korsakowa i niekto-
rych jego podwtadnych (na przyktad B.K. Kukiela) do zbieglego z zestania
M.A. Bakunina®’ czy nawet oblastnikow (wiadomo, ze generat-gubernator
Wschodniej Syberii usitowatl zlagodzi¢ los A.P. Szczapowa, M.B. Zagoskina
1 ogolnie ograniczy¢ kwesti¢ oddzielenia Syberii od Rosji granicami teryto-
rialnymi Syberii Zachodniej’®), to socjokulturowy portret Korsakowa pre-
zentuje si¢ nieco inaczej, niz si¢ wydawato. Uwzgledniajac histori¢ ucieczki
G.A. Lopatina opisana we wspomnieniach Slepcowej — a Lopatinowi

na prosbe T.F. Czajkowskiej pomagali irkuccy policjanci i urzednicy sadowi’?

34 OPRGB, f. 137, 121.4,1. 5, 8 ob.

35 Ibidem, 1. 6.

36 Ibidem, 1. 6 ob.

37 Zob. N.P. Matchanova, Polsko-rosyjskie kontakty Piotra A. Kropotkina...

38 Zob. N.P. Matchanova, General-gubernatory Vostocnoj Sibiri serediny XIX veka:
V.J. Rupert, N.N. Muravjov-Amurskij, M.S. Korsakov, Novosibirsk 1998, s. 328.

39 M.N. Slepcova, Pobeg..., s. 4—6.
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— nalezy przyzna¢, ze weryfikacji wymagaja tez calosciowe wyobrazenia
o zwyczajach, pozycji spotecznej, systemie norm i wartosci wyksztalconych
kregow ludnosci Syberii w XIX w.

Siostry Berinda-Czajkowskie otrzymatly staranne wyksztatcenie (wszyst-
kie ukonczytly z wyréznieniem Instytut Panien Syberii Wschodniej) i wycho-
wanie. Tuz po poznaniu Wiery i Ludmity A.A. Kropotkin zapisat w dzienniku
7 pazdziernika 1865 r.: ,,Dziewczyny obie sa mite, nie kryguja si¢, s zwyczajne,
calkiem nieglupie, a nawet potrafigce mysle¢ i moéwi¢ madrze, zwyczaj-
nie, zwlaszcza Wiera”. Ciekawe jest ogolne wrazenie, jakie wywarla Wiera
Kropotkina i Zofia Lawrowa na starszej siostrze A.A. i P.A. Kropotkindw,
absolwentce stolecznego Instytutu Jekatierynskiego: ,,k.aczyly nas tylko wiezi
rodzinne, nie rozumiatam zbyt wiele z ich naukowych rozwazan, odbie-
ratam je jako osoby wyksztalcone, o nowoczesnych pogladach na wszyst-
ko0, Niezwyktoéé¢ mtodych kobiet potwierdza caty ich pézniejszy zycio-
rys. S.S. Lawrowa byla jedng z pierwszych kobiet studentek Politechniki
w Zurychu i, jak wspominajg jej corki, ogromnym autorytetem dla rosyj-
skich studentek i emigrantow w Szwajcarii. W.S. Kropotkina ukonczyta
Kalinkinskie Zenskie Kursy w Petersburgu, uzyskata dyplom uprawniajacy
ja do nauczania, pozniej udzielata lekcji w Minusinsku i Tomsku, a nastepnie
po $mierci me¢za sama (cho¢ nie bez pewnego wsparcia ze strony rodziny)
wychowywata trojke dzieci. W pamietnikach z duma wspominata o wlasnych
zarobionych pienigdzach — udzielata lekcji, pracowata tez w gubernialnej
drukarni, a nastepnie w urzedzie ziemskim*!. L.S. Pawlinowa w mlodosci
uczyta jezyka francuskiego w zenskiej szkole w Irkucku*?, na poczatku
lat 80. XIX w. ukoficzyla kursy dentystyczne®’, a nastepnie podjeta prace,
co w XIX wieku byto rzadkim zjawiskiem. M.N. Slepcowa po ukoncze-
niu Gieorgijewskich Kursow Felczerskich ksztalcita si¢ na Bestuzewskich
Kursach, pracowata jako felczer, nastgpnie pisala opowiadania dla dzieci,
wydawata ksigzki popularnonaukowe dla dzieci pod wsp6lng nazwa Ksigzka
za ksigzkg* i w swojej autobiografii pisata: ,,Nie bylo nauczycielki szkoty
narodowej w Petersburgu, ktéra nie znataby moich ksigzek™*.

We wspomnieniach i listach czlonkéw rodziny Berinda-Czajkowskich
mowa jest tez o ich losach w pierwszych latach po rewolucji. S.S. Lawrowa

40 E.A. Kravéenko, [Vospominanid], OR RNB [Dzial Rekopisow Rosyjskiej Biblioteki
Narodowej], f. 601, op. 1,d. 1197, 1. 9.

4l OR RGB, f. 410, 10.29, 1. 1 ob.

42 Ligsostav grazdanskogo, voennogo i duchovnogo vedomstv Irkutskoj gubernii, Irkutsk
1867, s. 67.

43 Pis'mo L.S. Pavlinovoj V.S. Kropotkinoj, OR RGB, f. 410, 13.52, 1. 131-135 ob.

4 Avtobiografia dedtelej knigi v ,,Sobranii S.A. Vengerova” (publ. M.D. El'zona), [w:]
Kniga. Issledovania i materialy, sb. 29, Moskva 1974, s. 161.

45 RGALL f. 462, op. 1, d. 80, 1. 75.
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zmarta w 1916 r. W pamigtnikach W.S. Kropotkiny krétko i z wyrazng dez-
aprobata moéwi si¢ o okresie po roku 1917: ,Trzeba byto gotowac i stac
w kolejkach w czasie glodu 1918-1919 roku™*. Jedyne z tego okresu, o czym
wypowiada si¢ pozytywnie, to emerytura — najpierw 50 rubli (od 1920 lub
1924), a potem 75 rubli (od 1928), o ktora wystarato si¢ dla niej Stowarzyszenie
Katorznikéw Politycznych jako dla wdowy po A.A. Kropotkinie*”. W brudno-
pisie jej wspomnien zachowat si¢ doktadniejszy opis tego, jak w 1918 1. zostata
wyeksmitowana z domu synowe;j ,,na mocy postanowienia Nowotorzkowskiego
Komitetu Wykonawczego™*®. W innym miejscu mowa jest o tym, ze pozostatosci
biblioteki A.A. Kropotkina

zabrali razem z catym wyposazeniem mojego domu zbudowanego przez synéw dla mnie w po-
siadtosci Szwejkowskich. A dom tez rozkradli po kawatku, rozbierajac nawet fundament na
mocy postanowienia Nowotorzkowskiego Wydziatu Ziemskiego. I zostatam, jak w bajce O ry-
baku i zlotej rybce przy rozbitym korycie®.

W brudnopisie zachowatly si¢ takze informacje o cigzkiej doli L.S. Pa-
wlinowej:

Zmarla ona z wycienczenia w 1919 r., gdyz na mocy dekretu o dentystach pozbawiono ja
mozliwosci wykonywania praktyki dentystycznej. Musiala podja¢ prace na kolei w kancelarii,
zywnosci na kartki nie starczylo, positki w stotdéwkach byly cigzkostrawne, a przy nedznym
zarobku nie sta¢ jej bylo na zakup zywnosci i przezyta zaledwie rok po tym, jak zabrano jej
sprzet dentystycznyso.

Zycie tych, ktore przetrwaly rewolucje — W.S. Kropotkiny,
A.S. Swiattowskiej, M.N. Slepcowej — bylo ciezkie, najbardziej draznit
,,problem mieszkaniowy”. Chodzito nie tylko o to, ze wszystkie mieszkania
przeksztatcono w komunalne. Jeszcze w 1920 r. Slepcowa pisata do krewnych
o zyciu W.S. Kropotkiny:

Do jej pokoju dokwaterowali dwie siostry mitosierdzia i musiata przenies¢ si¢ do Miszy

[mlodszego syna — N.M.], gdzie réwniez wcisneli obcych, i zamieszka¢ w przechodnim
przedpokoju! Co za zycie!’!

Byly tez inne problemy. Pojawity si¢ trudnosci z ogrzewaniem (,,nie daja
drewna, nie ma wegla”), aby zaptaci¢ za mieszkanie, trzeba bylo sta¢ w wie-
logodzinnych kolejkach. W listach z poczatku lat 30. nierzadkie byly typowe
,.dla epoki komunatek narzekania na konflikty z sgsiadami. Z duzym wysit-
kiem udawato si¢ zachowac wczesniejsze przyzwyczajenia (,,cigzko jest nacie-
ra¢ podloge pasta bez szczotki, $cierka, szczotki sg drogie, poza tym ich bra-

V.S. Kropotkina, Vospominanid..., s. 146.
47 OR RGB, f. 410, 10.28, 1. 32, 10.29, 1. 21.
48 OR RGB, f. 410, 10.26, 1. 71-72.

49 Ibidem, 1. 52-52 ob.

50 Ibidem, 1. 44.

51 OR RGB, f. 410, 4.48, 1. 20 ob.

Wroctawskie Studia Wschodnie 16, 2012
© for this edition by CNS



230 Natalia Matchanowa

kuje”)32. Ale w jednym z listow M.N. Slepcowej do W.S. Kropotkiny znalazta
si¢ wypowiedz o prawdziwym stosunku do otaczajacej rzeczywistosci i to nie
tylko do jej codziennej strony. ,,Mylisz si¢ — pisala Maria Nikotajewna —
myslac, ze si¢ »dostosowatam«. Ja po prostu zamknetam si¢ w swojej wiezy
z kosci stoniowej, nikogo nie widujac, a odglosy $wiata stysze w radiu™>3.
Ani wobec N.S. Kropotkiny, ani wobec A.S. Swiattowskiej, ani wobec
M.N. Slepcowej nie stosowano represji. Wnuk W.S. Kropotkiny Piotr Niko-
tajewicz Kropotkin zostal wybitnym uczonym, czlonkiem rzeczywistym
RAN, inni potomkowie rowniez osiggneli znaczace sukcesy. Ale sami nie
whpisali si¢ radziecka rzeczywisto$¢, potrafili si¢ do niej jedynie przystosowac.
Nie byta to kwestia przypadku. Wydaje si¢, ze wiele w ich (i nie tylko w ich)
zachowaniu thumacza nastepujace stowa M.N. Slepcowej:

W swoich notatkach prawie nigdzie nie robi¢ wywodow, gdyz bezwarunkowa negacja lub
bezwarunkowe twierdzenie jest cechg umystu dogmatycznego. Dogmaty zawsze byly mi obce
— pisata. — Mam wigcej watpliwos$ci niz pewnosci. Ale nie podazam na $lepo za wigkszos$cia,
nie zachwycam si¢ wedle czyich$ wskazoéwek lub z powodu wiary, zwlaszcza tym, co najmniej
rozumiem.

Po tych stowach nastepuje kilka doktadnie wytartych wierszy>*.

Praca nad pamietnikami zajmowatla wiele miejsca w ich zyciu. Pod wie-
loma wzgledami bylo to uwarunkowane dazeniem choéby w myslach do
oderwania si¢ od smutnej rzeczywistosci. Po rozpoczeciu pracy nad wspo-
mnieniami w potowie lat 20. M.N. Slepcowa dokonata ostatnich zapisow
w 1943 1.°3, W.S. Kropotkina pisata swoje pamietniki w latach 20. i 30. XX w.
Jak wynika z analizy rekopisow, teksty byty przerabiane ze wzgledow poli-
tycznych, ze wzgledu na cenzurg, a oprocz tego wnoszono do nich uscislenia
odnoszace si¢ do faktow oraz poprawki literackie.

Powr6¢my do stow A.P. Kropotkina, uzytych w tytule artykutu. Wy-
powiedziano je w 1866 r., kiedy dla wielu w Rosji obraz Polaka, do tego
przebywajacego na Syberii, kojarzyt si¢ z zestancem politycznym. Stary
ksigz¢ mogt mie¢ wiele zastrzezen do wyboru syna — watpliwe szlachec-
two synowej, brak posagu, jawna przynalezno$¢ jesli nie do nihilistek, to
na pewno do kobiet dazacych do zdobycia wyksztatcenia. Ale najwigksza
wedtug niego wada bylo jej polskie pochodzenie. Podkreslmy, Ze jego stowa
pamietano w rodzinie przez wiele lat. Co wigcej, cztonkowie rodziny, kiedy
znalezli si¢ w kregu rewolucyjnie i liberalnie nastawionej rosyjskiej inteli-
gencji, nie zachowali w pamigci prawdziwego pochodzenia ojca, urzgdnika
polskiego pochodzenia w stuzbie Rosji, do tego uczestniczacego w sthu-

52 ORRGB, f. 410, 13.65, . 10.

53 ORRGB, f. 410, 13.65, 1. 4.

3% M.N. Slepcova, Vospominanid, RGALI, f. 462, op. 1, d. 80, 1. 80, 1. 44 ob.
55 Ibidem, 1. 75.

Wroctawskie Studia Wschodnie 16, 2012
© for this edition by CNS



,Panny polskiego pochodzenia” 231

mieniu polskiego powstania. Zresztg, o tym ostatnim epizodzie mogli nie wie-
dzieé. Co wiecej, wnuczki M.N. Slepcowa i W.A. Miklaszewska byly szcze-
rze przekonane o tym, ze Sebastian Berinda-Czajkowski byt jednym w wielu
polskich zestancoéw. Ale o polskim pochodzeniu w rodzinie pamigtano: o tym
sa wzmianki zaréwno we wspomnieniach W.S. Kropotkiny i M.N. Slep-
cowej, w Genealogii autorstwa Miklaszewskiej, jak i w liScie mtodszej corki
TF. i S.0. Berinda-Czajkowskich. W 1942 r. A.S. Swiattowska, majaca juz
84 lata, ztozyta zyczenia urodzinowe M.N. Slepcowej, ktora ukonczyta 81 lat,
1 podzigkowata siostrzenicy: ,,Mam nadzieje, ze si¢ spotkamy — oprdcz tego,
7e jesteémy Stowiankami, obie jestesmy Sybiraczkami”®. Te wieloznaczne
slowa wskazuja, ze w rodzinie zachowatla si¢ pamig¢ o jej polsko-rosyjskim
pochodzeniu i syberyjskich korzeniach.

»»JLJ€BUIIBI TTOJILCKOTO MPOUCXOXKICHUS —
cectpbl beprunna-YalkoBCKHE U UX SMUCTOIAPHO-MEMYapPHOE
HacJeImue

Pesrome

HawubGomnee yacToii TeMaTHKON Hay4YHBIX NCCICIOBAHUH MONBCKON obmecTBeHHOCTH B CHbu-
puB XIX B. IBIISIOTCS Cyll])6bl TMOJUTUYCCKUX CCBHUIBHBIX, a BOIIPOCAM, CBA3aHHBIM C IIOJIIKaMU,
KOTOpbIE TOOPOBOJIBHO TPYIMIIMCh Ha STUX TEPPUTOPHUSIX, YACIICTCS BTOPOCTEIIEHHOE BHUMA-
HHe. ABTOp HacTosmel pabOoTHI IPEACTABISET CyAbOBI OJJHON ceMbH: IpHexasuiero B Cnoups
Ha CIry0y Tonbckoro unHoBHHKa Cebactrana beprma-UaitkoBCKOro, KOTOPBI JKEHHIICS Ha
KkopeHHo# cubupstake TarbsHe @. BynaroBoid.

Hx deTplpe nouepH, 3aTiIaBHBIE «IEBUIIBI TOIBCKOTO MPOUCXOKACHUS», XOTS HE ObUIH
IIOTOMKaMU IMOJIUTUYCCKUX CChUIBHBIX, OKa3aJIMCh IPUYACTHBI K PEBOJIIOLIMOHHOMY JIBHKCHUIO.
OHu OBUTH CBSI3aHBI POJACTBEHHBIMHU y3aMH, B yacTHOCTH, ¢ [I.A. Kponorkunemm, H.A. Cren-
oM, H.H. MypaBbeBBIM-AMYPCKUM 1 JPYTUMH U3BECTHBIMH OOIIECTBEHHBIMHU M TOCYAAp-
CTBEHHBIMH JieaTesiMu. Ha nx >ku3Hb OoJbIoe BIUSIHUE OKa3ajia MaTh, 00pa30BaHHasI, CMeast
1 671aroCKIOHHAS K CCHUIBHBIM MOJISIKaM, B KPYT'y KOTOPBIX OKa3alach M3-3a CBOETO My Ka-TIOJs-
ka. Takke ee "eTbIpe JOUYEpH MOTyUHIM XOpollee 00pa3oBaHUe, UTO MTO3BOIMIO UM HE TOIBKO
pabotare pagu 3apaboTKa, HO TAK)KEe YCTAHOBUTh MHOTOYHMCIICHHBIE U IIMPOKHE KOHTAKTHIL.
Braropmapst 3ToMy coxpaHmIach OOIIMPHAs TEePennucKa MeX/y WICHAMH CEMbU U UX 3HAKOMBI-
MH, OxBaTbIBaromas cbime 1500 mceM, a Takke BOCIIOMHHAHUS, MEMyapbl H aBTOOHOrpadui.
Bce 310 «imuTepaTypHOE Hacneqauey SBISETCS HEOLUCHHMBIM HCTOYHHKOM 3HAHUH, KOTOPBIE
HE TOIBKO MPHUONMKAIOT COBPEMEHHOMY UHTATENIO MOBCEAHEBHYIO XM3Hb MOIBCKUX CeMei
B CubupH, HO TaKKe yKa3blBalOT CICHU(DHUICCKUE OTHOIICHHS MEX/LY TOJTbCKUMH YMHOBHHKA-
MH U FOCYAapCTBEHHON aJIMUHUCTpaLueil. DTH MaTepuabl UMEIOT pa3HOE 3HAYeHUe /IS Hcclle-
JIOBaTENICH: 4acTh M3 HUX COAEP)KUT IOAJIMHHOE M TIIATENILHOE ONMCAHME AEHCTBHTEIBHBIX
COOBITHI, HEKOTOPBIE MPEICTABILIIOT COO0H YHUCTYI0O OSIUICTPUCTHUKY, APYTHE, B CBOIO OUEepEnb,
SIBJIAIOTCS] 3aMMMCAHHBIMHA BOCIOMUHAHMSAMH TPETBHX JIUIl MM OCHOBAHBI Ha YCIBIIIAHHBIX

56 RGALL, f. 462, op. 1, d. 215, 1. 12 ob.

Wroctawskie Studia Wschodnie 16, 2012
© for this edition by CNS



232 Natalia Matchanowa

HUCTOpUAX. Ho Bce 310 cocraBisier IMUPOKYHO W JOBOJIBHO TOYHYIO KapTHUHY JKHU3HU ITOJISIKOB

B Cubupn.
W3 crarbu y3HaeM TaKxke, Kak HeCHPaBeUIMBO 00OLLIACh CyAb0a ¢ MOJIOJIBIMU MHTEILICK-
TyaJKaMHU TOJILCKOTO MPOUCXOKIECHUS mocyie OKTAOPHCKONW PEeBONIOIMU — 0Opa30BaHHBIE,

COBPEMECHHBIC JKCHIIUMHbI HE HaIIU ce0s1 B HOBOM ﬂeﬁCTBMTeHbHOCTH, TSAXKEJIbIE YCJIOBUS
JKM3HU TOJIBKO OKa3aJIMChb OJHUM U3 HpeHHTCTBI/Iﬁ, C KOTOPBIMU UM MPUILITOCH 60pOTLCH.

Ilepesen Eocu Poccenuk

“Young ladies of Polish origin”
— the Berinda-Czajkowski sisters
and their legacy of letters and memoirs

Summary

Scholars studying the Polish community in Siberia in the 19th century usually focus on the
fate of political exiles, paying little attention to those Poles who worked there voluntarily. The
author of the present study presents the story of one family: a Polish civil servant, Sebastian
Jozefowicz Berinda-Czajkowski, who came to Siberia and married a local girl, Tatiana Floren-
tevna Bulatova.

Their four daughters, known as “young ladies of Polish origin”, were closely linked to
the revolutionary movement, even though they were not descendants of political exiles. Their
relatives included P.A. Kropotkin, A.A. Slepcov, N.N. Muraviov-Amurski and other prominent
Russian social and state activists. The girls were brought up under a strong influence of their
mother, a well-read, courageous woman, who was friendly towards the Polish exiles she met
through her Polish husband. Her four daughters, too, had a good education, which enabled
them not only to earn their living but also to establish various and numerous relations. Thanks
to this we now have at our disposal as many as 1500 letters exchanged between family mem-
bers and friends; there are also memoirs, diaries and autobiographies. This whole “literary
legacy” is an invaluable source of information about the everyday life of Polish families in
Siberia as well as the specific relations between Polish officials and the state administration.
Their value to scholars varies: some of them include reliable and detailed descriptions of real
situations, others have features typical of fiction, and there are also those that are records of
reminiscences of third parties or are based on second-hand stories. However, all of them paint
a broad and quite detailed picture of the situation of Poles in Siberia.

The present article also tells us about the misfortunes of the young Polish intellectuals
after the October Revolution: these well-educated, modern women could not find a place for
themselves in the new reality, and the difficult living conditions were just one of the challenges
they had to face.

Translated by Anna Kijak
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